LIG]
Nir. 85/2024

PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES KUADER USHTARAKE NDERMJET
KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE
DHE QEVERISE SE REPUBLIKES SE TURQISE

Né mbéshtetje té neneve 78 dhe 83, pika 1, t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet marréveshja kuadér ushtarake ndérmjet Késhillit té¢ Ministrave té Republikés sé
Shqipérisé dhe geverisé sé Republikés sé Turqisé, sipas tekstit q€ 1 bashkélidhet kétij ligji.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Miratuar né datén 26.7.2024.

Shpallur me dekretin nr. 284, daté 1.8.2024, t¢é Presidentit t& Republikés sé Shqipérisé,
Bajram Begaj.

MARREVESHJE KUADER USHTARAKE
NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE
DHE QEVERISE SE REPUBLIKES SE TURQISE

Preambulé

Késhilli i Ministrave i Republikés sé¢ Shqipérisé dhe Qeveria e Republikés sé Turqisé (né vijim
té referuar si “Pala” ose “Palét”),

dnke ripobuar angazhimin e tyre ndaj géllimeve dhe parimeve té Traktatit té¢ Atlantikut té Veriut
té datés 4 prill 1949, Marréveshjes ndérmjet Paléve té Traktatit té Atlantikut t€ Veriut, lidhur me
Statusin e Forcave té€ Tyre, t€ datés 19 gershor 1951 (né vijim “NATO-SOFA”) dhe Kartés sé
Kombeve té Bashkuara;

dnke theksuar faktin se bashképunimi né fusha té ndryshme ushtarake mbi bazén e respektit té
ndérsjellé pér sovranitetin dhe baraziné e t€ dyja Paléve do t€ kontribuojé né interesat e
pérbashkét dhe efikasitetin ekonomik té Paléve;

duke shprebur nevojén pér pérmirésimin e marrédhénieve ekzistuese migésore ndérmjet Paléve
né bazé té ligjeve kombétare, rregullave dhe marréveshjeve ndérkombétare,

kané réné dakord pér sa vijon:



Neni 1
Qéllimi

Qéllimi 1 késaj Marréveshjeje €shté té garantojé njé kuadér pér marrédhéniet dhe té zhvillojé
bashképunimin ndérmjet Paléve né fushat e specifikuara né nenin 4.

Neni 2
Objekti

Kjo Marréveshje do té zbatohet pér shkémbimin e personelit, materialeve, pajisjeve,
informacionit dhe pérvojés né fushat e specifikuara né nenin 4.

Neni 3
Pérkufizime

Termat e pérdorur né kété Marréveshje do té kené kuptimet e méposhtme:

1. “Palé Dérguese” nénkupton Palén qé dérgon personel, materiale dhe pajisje te Pala Pritése
pér zbatimin e késaj Marréveshjeje.

2. “Palé Pritése” nénkupton Palén qé pret personelin, materialin dhe pajisjet e Palés Dérguese
né territorin e saj pér zbatimin e késaj Marréveshjeje.

3. “Personel Vizitues” nénkupton personelin ushtarak ose personat civilé té dérguar nga njéra
Palé tek Pala tjetér pér zbatimin e késaj Marréveshjeje.

4. “Student Vizitues” nénkupton studentét e dérguar nga Pala Dérguese qé do té emérohen né
Forcat e Armatosura té Palés Dérguese pér té kryer trajnim né shkollat ushtarake té Palés Pritése
ose né institucione t€ tjera arsimore q¢é do té pércaktohen nga Pala Pritése.

5. “Familjarét” nénkupton bashkéshortin/en dhe fémijét e Personelit Vizitues pér té cilét ata
jané pérgjegjés pér t’u kujdesur, né pérputhje me legjislacionin e tyre kombétar pérkatés.

0. “Personel 1 lart€” nénkupton personin mé té larté ndérmjet Personelit Vizitues té autorizuar
pér té mbikéqyrur aktivitetet e grupit ushtarak/civil t€ dérguar brenda objektit té késaj
Marréveshjeje dhe té eméruar né pérputhje me legjislacionin kombétar té Palés Dérguese.

7. “Grant” nénkupton dhurimin ose transferimin pa pagesé té njé malli ose shérbimi.

8. “Shérbime” nénkupton, né pérputhje me Marréveshjen ndérmjet Paléve, ofrimin e trajnimit,
informacionit teknik, mbéshtetjes, zhvillimit, mirémbajtjes, riparimit, rikuperimit, asgjésimit,
mbéshtetjes portuale dhe késhilluese dhe shpérndarjes sé automjeteve tokésore, detare dhe ajrore,
pajisjeve, arméve, ndértesave dhe pasurive, me kusht ruajtjen e pronésisé.

9. “Mbéshtetje logjistike” pérfshin shitjen, grantin, shkémbimin, alokimin, martjen/dhénien
me qira transferimin teknologjik dhe licencimin e furnizimeve dhe té shérbimeve.

10. “Informacion dhe material i klasifikuar”, informacion zyrtar, dokument dhe material qé
kérkon mbrojtje pér siguriné kombétare. Si rrjedhojé, ai rregullohet me zbatimin e klasifikimit té
sigurisé kombétare. Ky informacion mund té jeté né formé verbale, vizuale, magnetike ose té
shtypur, ose né formé teknologjike ose pajisjeje, duke pérfshiré informacionin qé u nénshtrohet
té Drejtave té Pronésisé Intelektuale.

Neni 4
Fushat e bashképunimit ushtarak

Bashképunimi ndérmjet Paléve do té pérfshijé fushat e méposhtme:

1. Trajnimi dhe edukimi ushtarak:

a) trajnimi, arsimimi dhe kurset né shkollat ushtarake, qendrat trajnuese dhe arsimore ose
institucione t€ tjera arsimore té pércaktuara nga Pala Pritése;



b) trajnimi gjaté punés né njésité, shtabet dhe institucionet ushtarake;

¢) shkémbim i ndérsjellé/i njéanshém i personelit vizitues, studentit vizitues ose petrsonelit
trajnues ndérmjet institucioneve trajnuese dhe arsimore;

d) vizitat e ndérsjella kontaktuese dhe shkémbimi i njohurive pér pérmirésimin e trajnimit dhe
edukimit;

e) caktimi i personelit pér kurset e gjuhés né vendin e origjinés.

2. Pjesémartja e ndérsjellé né stérvitje/ trajnime ose stérvitje té pérbashkéta né ményré aktive
ose né cilésiné e vézhguesit;

3. Industria e mbrojtjes;

4. Bashképunimi ushtarak dhe vizitat e kontaktit ndérmjet Forcave té Armatosura;

5. Shkémbimi i delegacioneve;

0. Struktura organizative e Forcave té Armatosura, struktura dhe pajisja e reparteve ushtarake,
drejtimi i personelit;

7. Trajnimi, shkémbimi i informacionit dhe vizitat e kontaktit né lidhje me planifikimin
rekrutimin, trajnimin, punésimin e personelit, si dhe té drejtat e punonjésve;

8. Shkémbimi i inteligjencés ushtarake;

9. Bashképunimi logjistik, grantet dhe sistemet logjistike;

10. Mjekésia ushtarake dhe shérbimet shéndetésore;

11. Komunikimet, elektronika, sistemet e informacionit, lufta elektronike dhe mbrojtja
kibernetike;

12. Operacione té tjera pérveg luftés, té tilla si: pageruajtja, ndihma humanitare, operacionet e
sigurisé detare dhe operacionet kundér piraterisé;

13. Shkémbimi i njohurive mbi sistemet juridike ushtarake;

14. Hartografia dhe hidrografia;

15. Shkémbimi i personelit pér zhvillim profesional;

16. Shkémbimi i personelit vizitues, késhilltaréve dhe njésive;

17. Shkémbimi i informacionit dhe i pérvojés né fushat e kérkimit shkencor dhe teknologjik
ushtarak;

18. Veprimtarité shkencore, sociale, sportive dhe kulturore,

19. Trajnimi dhe shkémbimi i informacionit dhe i pérvojés né luftén kundér minave dhe
mijeteve shpérthyese té improvizuara;

20. Trajnimi dhe shkémbimi i informacionit dhe i pérvojave, né kuadér té Operacioneve té
Ndihmés nga Fatkeqésité Natyrore;

21. Historia ushtarake, atkivat, botimet/publikimet dhe muzeologjia.

Neni 5
Parimet e zbatimit dhe té bashképunimit

1. Palét mund té vendosin linja bashképunimi, né bazé té vendimeve té tyre né ményrat e
méposhtme:

a) Takimet dhe vizitat e Ministrave t€ Mbrojtjes, Shefave té Shtabit t€ Pérgjithshém dhe
zévendésve t€ tyre ose zyrtaréve té tjeré té autorizuar nga Palét;

b) Shkémbimi i pérvojés ndérmjet ekspertéve té té dyja Paléve né fusha té ndryshme
aktivitetesh;

¢) Organizimi 1 trajnimeve, edukimit dhe kurseve me kosto, pa pagesé ose me kosto té
reduktuar né reparte, shtabe apo institucione ushtarake;

d) Kontaktet ndérmjet institucioneve t€ ngjashme ushtarake;

e) Organizimi i diskutimeve, konsultimeve, takimeve té pérbashkéta dhe pjesémarrja né kurse,
simpoziume dhe konferenca;



f) Pjesémarrja né stérvitjet ushtarake duke pérfshiré stérvitjet me plumba té vérteté,
pjesémarrja né kéto stérvitje ushtarake si vézhgues, kryerja e stérvitjeve gjaté lundrimit (PASSEX)
dhe vizitat né port, organizimi i stérvitjeve t€ pérbashkéta;

@) Shkémbimi i informacionit dhe i materialeve trajnuese;

h) Né kuadér té bashképunimit logjistik ose mbéshtetjes logjistike, dhénia, shkémbimi,
shpérndarja, shitja, martja me gira/dhénia me gira e mallrave dhe shérbimeve né inventarin e
Paléve dhe transferimi i teknologjisé, licencimi né lidhje me kéto mallra dhe shérbime dhe
transporti falas 1 materialit té dhuruar, né pérputhje me legjislacionin e veté palés dhuruese.

2. Veprimtarité qé do t€ kryhen, né kuadér t€ bashképunimit logjistik ose mbéshtetjes logjistike
do té kryhen né pérputhje me kufizimet e transferimit té paléve té treta qé rrjedhin nga
marréveshjet né fuqi, té cilat palét kané nénshkruar me kombe t€ tjera.

3. Palét mund té lidhin memorandume plotésuese mirékuptimi, protokolle dhe marréveshje
pér zbatimin e késaj Marréveshjeje, né pérputhje me proceset e ratifikimit té Paléve, sipas
legjislacionit té tyre kombétar dhe né pérputhje me dispozitat e késaj Marréveshjeje.

4. Bashképunimi do té kryhet duke marré parasysh interesat dhe nevojat e ndérsjella té Paléve
dhe mbi bazén e reciprocitetit.

5. Informacioni dhe dokumentet materiale, teknike té shkémbyera né formén e granteve ose
né kémbim pér pagesé ose ato t€ prodhuara bashkérisht nga Palét, né pérputhje me kété
Marréveshje, memorandume té tjera mirékuptimi, protokolle dhe marréveshje, nuk do t’i
transferohen njé pale té treté pa pélgim paraprak té ndérsjellé.

6. Né rast se materiali qé¢ do té jepet brenda objektit té késaj Marréveshjeje nxirret nga
pérdorimi, Pala Pritése do té informojé Palén Dérguese me shkrim.

Neni 6
Autoritetet kompetente dhe planet vjetore té zbatimit

1. Autoritetet kompetente pér zbatimin e késaj Marréveshjeje jané:

Pér Qeveriné e Republikés sé Turqisé: Ministria e Mbrojtjes Kombétare e Republikés sé
Turqisé,

Pér Qeveriné e Republikés sé Shqipérisé: Ministria e Mbrojtjes e Republikés sé Shqipérisé.

2. Palét do té pérgatisin Planet Vjetore té Zbatimit, né lidhje me aktivitetet e pérbashkéta pér
zbatimin e késaj Marréveshjeje. Planet Vjetore té Zbatimit do té pérfshijné emrin, géllimin, llojin,
datén, vendin, institucionet zbatuese, aspektet financiare dhe detaje té tjera té aktiviteteve qé do té
kryhen.

3. Bashképunimi ndérmjet Paléve do té forcohet népérmjet vizitave té ndérsjella né té gjitha
nivelet e pérmendura né Planet Vjetore té€ Zbatimit.

Neni 7
Kushtet e trajnimit/kursit

1. Trajnimi dhe edukimi do té jepen sipas kushteve té parashikuara né legjislacionin e Palés
Pritése.

2. Njé kérkesé pér trajnim nga Pala Dérguese do t'1 béhet népérmjet njé letre zyrtare Palés
Pritése jo mé voné se né mars té vitit pérpara fillimit té trajnimit ose kurseve, né pérputhje me
kété Marréveshje. Pas marrjes sé kérkesés, Pala Pritése do ta shqyrtojé kété kérkesé dhe do té
informojé Palén Dérguese pér pérgjigjen e saj, jo mé voné se muaji korrik.

3. Nése ka kérkesé pér trajnim shtesé, kjo kérkesé njoftohet me shkresé zyrtare. Kérkesat
shtesé brenda kétij qéllimi mund té pérfshihen né kérkesat e planifikuara si rezultat i konsultimit
ndérmjet Paléve dhe né masén qé éshté e mundur.

4. Bshté njé parim themelor ofrimi i trajnimeve né gjuhén e Palés Pritése, me pérjashtim t&
trajnimeve té ofruara nga Pala Pritése né gjuhén angleze. Megjithaté, nése kérkohet nga Pala
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Dérguese dhe nése ¢mohet e pérshtatshme nga Pala Marrése, trajnimet qé zgjasin mé pak se 3
(tre) muaj mund té ofrohen népérmjet njé pérkthyesi. N€é rast se trajnimi ofrohet népérmjet njé
pérkthyesi, Pala Dérguese do té caktojé njé numér té mjaftueshém pérkthyesish pér personelin qé
do t€é marté pjesé né trajnim. Kostot e pérkthimit/pérkthyesit, pér géllime trajnimi do té
mbulohen nga Pala Dérguese.

5. Pala Dérguese do té informojé Palén Pritése pér vendimin pérfundimtar pér pjesémarrjen
né trajnim, numrin e personelit té ftuar t& dérguar pér trajnim/kurse, t€ dhénat e fluturimit dhe
informacione t€ tjera té paktén 45 (dyzet e pesé€) dité pérpara fillimit té trajnimit, né ményré qé t’i
mundésojé Palés Pritése té kryejé rregullimet e nevojshme. Né rast se njoftimet nuk béhen né
kohén e duhur, Pala Marrése ka té drejté té shtyjé kérkesén pér kursin/trajnimin pér njé daté té
mévonshme ose ta anulojé plotésisht até.

6. Trajnimi i personelit t€ ftuar dhe i studentéve vizitues kryhet né pérputhje me programet e
institucioneve ose njésive ushtarake ku béhet trajnimi. Nése 1éndét e kursit mbulojné ¢éshtje qé
lidhen me siguriné kombétare, mund té vendosen kufizime né kété drejtim.

7. Pala Pritése do t€ pércaktojé se cilén nga pajisjet dhe materialet e nevojshme do té sigurojé
pér personelin vizitues dhe studentét vizitues gjaté periudhés sé trajnimit dhe cili prej tyre do t’i
kthehet Palés Pritése kur té pérfundojé trajnimi.

8. Personeli dhe studentét vizitues do té zgjidhen nga Pala Dérguese, sipas kritereve té
pércaktuara nga Autoriteti Kompetent 1 Palés Pritése. Personeli dhe studentét vizitues qé nuk
plotésojné kriteret e pércaktuara nga Pala Pritése, nuk do té pranohen pér trajnim dhe edukim.

9. Céshtjet né lidhje me llojin e provimit dhe trajnimit do té€ vendosen nga Pala Pritése.

10. Pér kryerjen e trajnimit dhe té edukimit, nése ¢mohet e nevojshme nga Palét, mund té
lidhen protokolle bazuar né kété Marréveshje pér programet e trajnimit qé kané mé shumé se njé
muaj kohézgjatje dhe/ose pérfshijné rrezik pér jetén. Kéto protokolle mund t€ mbulojné ¢éshtjet
e méposhtme ose ¢éshtje té tjera qé ¢mohen té nevojshme:

a) lénda e trajnimit;

b) vendi i trajnimit;

¢) gjuha, kohézgjatja dhe kushtet e trajnimit;

d) té drejtat dhe detyrat e personelit ushtarak gjaté periudhés sé trajnimit;

e) fillimi dhe pérfundimi i trajnimit si dhe numri i pjesémarrésve né kurs;

f) kualifikimet e déshiruara té personelit qé do té trajnohet;

@) ményra e garantimit té sigurisé sé personelit ushtarak gjaté gjithé periudhés sé trajnimit;

h) ményra e sigurimit té€ personave ushtaraké;

1) ményra e kompensimit pér démin dhe humbjen;

j) kushtet dhe procedurat e pagesés pér trajnim;

k) marréveshjet né lidhje me bordin dhe akomodimin, si dhe transportin.

11. Pala pritése do té marré masat e nevojshme né lidhje me akomodimin dhe siguriné e
personelit vizitues dhe té vartésve té tyre dhe pér té garantuar qé ata té€ pérfitojné nga lehtésira té
tjera.

12. Personeli i ftuar dhe studentét vizitues, qé dérgohen pér té ndjekur programin/kurset e
trajnimit, kané pérfunduar programin e kursit té specifikuar, kané pasur sukses né provimet e
organizuara, sipas kushteve t€ kursit dhe kané shkruar me sukses tezén/projektet e tyre, do t'u
jepet njé certifikaté qé tregon se ata kané pérfunduar specializimin ose programin e duhur té
trajnimit (diplomé akademike). Ekuivalentimi 1 diplomés (dokumenti, certifikata) i nénshtrohet
miratimit nga Institucionet e Arsimit té Larté t€ Palés Dérguese, sipas legjislacionit kombétar.

Neni 8
Siguria e informacionit dhe materialit t& klasifikuar

1. Té gjitha informacionet e klasifikuara, dokumentet, té€ drejtat e pronésisé fizike dhe
intelektuale dhe materiali ushtarak i ofruar ose i prodhuar, sipas késaj Marréveshjeje, do té
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shkémbehen, pérdoren dhe mbrohen pér géllimet e tyre, sipas memorandumeve pasuese té
mirékuptimit, protokolleve dhe marréveshjeve qé do té lidhen ndérmjet Paléve.

2. Palét, né pérputhje me legjislacionin e tyre kombétar, do té garantojné mbrojtjen e
informacionit, dokumenteve dhe té gjitha té dhénave mbi materialet dhe pajisiet qé do té
shkémbehen né kuadér t€ zbatimit té késaj Marréveshjeje ose kryerjes sé aktiviteteve té
pérbashkéta. Né kété kontekst, ata do té marrin té njéjtat masa si ato g€ jané t€ nevojshme pér
mbroijtjen e informacionit té tyre té klasifikuar té t€ njéjtit nivel. Palét do t’i japin informacionit té
shkémbyer nivelin e duhur té klasifikimit, si¢ tregohet né tabelén e méposhtme.

Pér Qeveriné e Republikés Ekuivalente né gjuhén angleze Pér Késhillin e Ministrave té
s€ Turqisé Republikés s€ Shqipérisé
Cok Gizli Top Secret Top Sekret
Gizli Secret Sekret
Hizmete Ozel Restricted I Kufizuar

3. Informacioni dhe materiali i klasifikuar nuk do té zbulohen ose ndahen (ose transferohen)
me njé palé té treté, pa pélqimin paraprak me shkrim té Palés qé i ofron.

4. Informacioni dhe materiali 1 klasifikuar do t€ shkémbehen vetém népérmjet kanaleve
ndérqeveritare ose kanaleve t€ tjera t€ miratuara nga autoritetet e sigurisé t€ pércaktuara nga Palét.
Niveli i klasifikimit t€ informacionit do té€ pércaktohet nga Pala qé jep informacionin.

5. Palét do té vazhdojné té jené pérgjegjése pér mbrojtjen dhe parandalimin e léshimit té
nivelit t€ klasifikimit té informacionit dhe materialit té klasifikuar t€ shkémbyer edhe pas
pérfundimit té késaj Marréveshjeje.

0. Palét do té garantojné mbrojtje efektive té té drejtave pér pronésiné intelektuale qé krijohen
ose transferohen sipas késaj Marréveshjeje, né pérputhje me legjislacionin e tyre kombétar dhe
traktatet ndérkombétare né té cilat jané palé. Né kontekstin e késaj Marréveshjeje, pronésia
intelektuale do té kuptohet si¢ pérshkruhet né nenin 2 té Konventés pér Themelimin e
Organizatés Botérore té€ Pronésisé Intelektuale, béré né Stokholm, mé 14 korrik 1967.

7. Nése ¢mohet e nevojshme, njé marréveshje e veganté sigurie pér transferimin, pérdorimin
dhe mbrojtjen e informacionit dhe té materialeve té klasifikuara té€ shkémbyera brenda objektit té
késaj Marréveshjeje, mund té lidhet nén pérgjegjésiné e organeve té autorizuara pér secilén nga
fushat e bashképunimit té specifikuara né nenin IV.

8. Informacioni i marré gjaté zbatimit té dispozitave té késaj Marréveshjeje nuk do té pérdoret
nga asnjéra Palé kundér interesave té Palés tjetér ose ndonjé Pale té treté.

9. Palét do té sigurojné qé aksesi né informacionin dhe materialet e klasifikuara t'i jepet né
bazé té nevojés pér t'u njohur dhe pér personelin qé zotéron lejen e duhur t€ sigurisé.

10. NEé rast se informacioni i shkémbyer né lidhje me zbatimin e késaj Marréveshjeje zbulohet
papritur, pala g€ zbulon faktin do té informojé menjéheré Palén tjetér pér situatén.

11. Palét do té respektojné té drejtat dhe rregullat qé rregullojné patentat, té drejtat e autorit
dhe sekretet tregtare né aktivitetet e tyre t€ bashképunimit. Palét mund té vendosin kufizime pér
¢éshtjet gé lidhen me sekretet kombétare.

Neni 9
Inteligjenca ushtarake

1. Ky nen mbulon zhvillimet né fushén e interesit té Forcave té Armatosura té Paléve, né
lidhje me ato vende qé konsiderohen se démtojné interesat e ndérsjellé té Paléve dhe qé do té
pércaktohen sé bashku, duke u dhéné pérparési aktiviteteve ushtarake dhe shkémbimit té
informacionit té inteligjencés ushtarake pér aktivitetet e kétyre vendeve né Republikén e Turqisé
dhe Republikén e Shqipérisé.

2. Shkémbimi i informacionit té inteligjencés do té kryhet me mjetet e méposhtme dhe sipas
metodave t€ méposhtme:
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a) Cdo ¢éshtje koordinimi (pérfshiré subjektet e shkémbimit) do té pércaktohet ndérmjet
Paléve me marréveshje té ndérsjellé pér vitin pérkatés gjaté negociatave dypaléshe té mbajtura nga
Shefat e Inteligjencés Ushtarake té té dyja vendeve ose nga personeli i autorizuar prej tyre né bazé
té rotacionit, njé vit né Republikén e Turqisé dhe njé vit né Republikén e Shqipérisé.

b) Pala vizituese do té njoftojé Palén Pritése pér emrin, gradén, emérimin dhe lejen e sigurisé
s¢ anétaréve t€é delegacionit té paktén 15 (pesémbédhjet€) dité para datés sé planifikuar.

¢) Gjuha e dokumenteve dhe e negociatave do té jeté anglisht. Negociatat mund té zhvillohen
népérmjet njé pérkthyesi, nése kérkohet.

d) Informacioni qé¢ mund té shkémbehet do té dorézohet né formé dokumenti. Nése ka
ndonjé¢ CD, DVD, film, fotografi, skde etj., né¢ lidhje me kété informacion, ato duhet ti
bashkéngjiten dokumentit.

e) Té dyja Palét bien dakord qé t'u pérgjigjen kérkesave té njéra-tjetrés pér informacion sa mé
shpejt té jeté e mundur népérmjet kanaleve té sigurta t€ dakordésuara reciprokisht.

f) Kérkesa pér shkémbimin e informacionit té inteligjencés ushtarake do té vlerésohet rast pas
rasti dhe mund té refuzohet, nése ato rrezikojné sovranitetin dhe siguriné kombétare té njérés
prej Paléve ose kundérshtojné gjerésisht interesat e saj kombétaré/ndérkombétaré

Neni 10
Céshtjet juridike

1. Personeli vizitues dhe familjarét e tyre, si dhe studentét vizitues do ti nénshtrohen
legjislacionit kombétar dhe juridiksionit té Palés Pritése gjaté pranisé sé tyre né territorin e Palés
Pritése, duke pérfshiré hyrjen, géndrimin dhe nisjen. N¢é rastet kur zbatohet juridiksioni penal i
Palés Pritése dhe vendimi pércakton njé dénim qé nuk éshté i pérfshiré né legjislacionin e Palés
Dérguese, do té zbatohet njé lloj dénimi qé éshté 1 pérfshiré né legjislacionin e té dyja Paléve. Pala
dérguese do té keté té drejtén té ushtrojé juridiksion ekskluziv mbi personat qé i nénshtrohen
ligjit ushtarak t€ Palés Dérguese, né lidhje me shkeljet, duke pérfshiré shkeljet qé lidhen me
siguriné e saj, t€ dénueshme nga ligji 1 Palés Dérguese, por jo nga ligji 1 Pala Pritése.

2. Né rastet kur zbatohet ligji i t€ dyja Paléve, autoritetet e Shtetit Dérgues do té kené té
drejtén parésore pér té ushtruar juridiksionin e tyre mbi personelin vizitues né situatat e
méposhtme:

a) Kur vepra éshté vetém kundér pronés ose sigurisé sé Shtetit Dérgues, ose éshté vetém
kundér personit ose pronés sé njé anétari tjetér té€ forcés ose komponentit civil t€ Shtetit Dérgues,
ose té njé varési.

b) Rastet gé rrjedhin nga ¢do veprim ose mosveprim té kryer me dashje ose nga pakujdesia né
kryerjen dhe né lidhje me detyrén zyrtare.

3. Né rast mosmarréveshjeje ndérmjet Paléve, nése njé veprim pérfshihet né paragrafin 2a ose
2b té kétij neni, Palét do té krijojné urgjentisht njé komision t€ pérbashkét té pérbéré nga
pérfaqésues nga secila palé pér té pércaktuar nése veprimi né fjalé ose mosveprimi pérfshihet né
paragrafin 2a ose 2b té kétij neni. Nése komisioni 1 pérbashkét né fjalé nuk mund té arrijé njé
marréveshje pér kété ¢éshtje, atéheré vendimi i Shtetit Prités do té keté pérparési.

4. Né rast se ndonjé person nga personeli vizitues, familjarét e tyre ose studentét vizitues
ndalohet ose arrestohet, Pala Pritése do t€ informojé menjéheré Palén Dérguese pér situatén.

5. Né rast se ndonjé person nga personeli vizitues, familjarét e tyre ose studentét vizitues
pérballet me njé hetim ligjor ose proces ligjor né Palén Pritése, ai ose ajo do té keté té drejtén e té
gjithé mbrojtjes ligjore té pranuar gjerésisht, e cila do té jeté€ jo mé pak se ajo qé gézojné shtetasit
e Palés Pritése.

0. Veprimtarité e studentit vizitues dhe té personelit vizitues mund té ndérpriten nése shkelin
ligjet e Palés Pritése.

7. Studentét vizitues dhe personeli vizitues do té respektojné rregullat disiplinore né njésité,
selité dhe institucionet ku jané caktuar.



8. Studentét vizitues do t'i nénshtrohen legjislacionit kombétar té Palés Pritése pér ndéshkimet
disiplinore dhe personeli vizitues do t'i nénshtrohet legjislacionit kombétar té Palés Dérguese.
Megjithaté, autoritetet ushtarake kompetente té€ Palés Pritése mund t1 japin urdhra personelit
vizitues qé kané nén komandén e tyre, sipas kérkesave té detyrés.

9. Personeli 1 Larté 1 Palés Dérguese do té autorizohet té zbatojé masa disiplinore ndaj
personelit vizitues, né pérputhje me dispozitat e tyre pérkatése té ligjeve t€ shérbimit ushtarak dhe
ligjeve disiplinore.

10. Personeli vizitues, familjarét e tyre ose studentét vizitues nuk duhet té angazhohen né asnjé
aktivitet politik ose nuk duhet té kryejné asnjé veprimtari kundér Palés Pritése.

Neni 11
Pretendimet pér kompensim

1. Legjislacioni kombétar i Palés Pritése do té zbatohet pér kérkesat e kompensimit té palés sé
treté gjaté zbatimit té késaj Marréveshjeje.

2. Palét nuk do té kérkojné kompensim nga njéra-tjetra pér démtimin ose vdekjen e personelit
t€ tyre ose pér démet/humbjet e shkaktuara ndaj individéve, mallrave dhe mjedisit gjaté kryetjes
s¢ aktiviteteve, sipas késaj Marréveshjeje, pérvec rasteve kur njé dém ose humbje e tillé
shkaktohet si rezultat i neglizhencés sé réndé ose shkeljes sé géllimshme.

3. Palét do té pércaktojné sé bashku nése njé situaté e tillé éshté shkaktuar si rezultat 1
neglizhencés sé réndé ose shkeljes sé géllimshme ose té paqéllimshme. Palét do té krijojné
menjéheré njé komision t€ pérbashkét té pérbéré nga pérfagésues nga secila Palé pér té
pércaktuar nése veprimi ose mosveprimi i pérmendur pérfshihet né paragrafin 2 té kétij neni.
Nése komisioni i pérbashkét né fjalé nuk mund té arrijé njé marréveshje pér kété ¢éshtje, atéheré
vendimi i Shtetit Prités do té keté pérparési.

Neni 12
Céshtjet administrative

1. Personeli vizitues dhe familjarét e tyre dhe studentét vizitues nuk do té kené imunitet dhe
privilegje diplomatike.

2. Pérveg rasteve kur Palét bien dakord reciprokisht ndryshe, Pala Pritése nuk do t'i caktojé
studentét vizitoré dhe personeli i vizituesve né detyra té ndryshme nga ato té specifikuara né kété
Marréveshje ose né marréveshjet dhe marréveshjet e mévonshme.

3. Studentét vizitues dhe personeli vizitues do t'u nénshtrohen té€ njéjtave procedura
administrative, si homologét e tyre té Palés Pritése.

4. Personeli ushtarak i Palés Dérguese do té keté t€ drejtén té€ veshé uniformén e tij kombétare,
pérveg rasteve kur éshté réné dakord ndryshe né memorandume té tjera mirékuptimi, protokolle
dhe marréveshje teknike qé do té nénshkruhen né kuadér té késaj Marréveshjeje. Pala Pritése do
té sigurojé, né masén qé éshté e mundur, pajisjet e nevojshme pér kryerjen e ¢do veprimtarie gjaté
detyrés. Megjithaté, studentét vizitues duhet té veshin uniformén ushtarake té siguruar nga Pala
Pritése. Kéta studenté mund ti bashkéngjisin uniformés simbole ushtarake té ofruara nga Pala
Dérguese né ményré qé té dallohen.

5. Pala Dérguese do té rezervojé té drejtén qé té thérrasé personelin e saj, kur e gjykon té
nevojshme. Pala Pritése mund t'i kérkojé Palés Dérguese té térheqé ose té zévendésojé personelin
e saj pa dhéné asnjé arsye. N¢é kété rast, Pala Pritése i dérgon Palés Dérguese, népérmjet zyrave té
atasheut ushtarak, vetém kérkesén e saj me shkrim, né lidhje me zévendésimin e personelit. Pala
Pritése do té marré masat e nevojshme sa mé shpejt qé té jet€é e mundur pér kthimin e personelit
pérkatés.



0. Céshtjet administrative qé pérbéjné pérjashtime do té specifikohen né memorandume té
tjera mirékuptimi, protokolle ose marréveshje teknike qé do té nénshkruhen né kuadér té késaj
Marréveshjeje.

7. Personeli vizitues dhe familjarét e tyre mund té pérfitojné nga klubet e oficeréve dhe
supermarketet e personelit ushtarak né kuadrin e rregulloreve té Palés Pritése.

8. NE€ rast se ndonjé prej personelit vizitues dhe familjaré té tyre ose studentéve vizitues vdes,
Pala Pritése do té informojé Palén Dérguese pér situatén, do ta transportojé té ndjerin né
aeroportin mé té afért ndérkombétar brenda territorit té€ saj dhe do té marré masa té tjera té
nevojshme, duke pérfshiré mbrojtjen mjekésore derisa trupi té transferohet.

9. Personeli vizitues dhe familjarét e tyre dhe studentét vizitues duhet té shmangin veprimet qé
démtojné mijedisin, t'1 kushtojné vémendje té madhe parandalimit té ndotjes sé mjedisit dhe té
respektojné rregulloret e Palés Pritése pér kété ¢éshtje.

10. Pala Pritése do té marré vendimin pérfundimtar né lidhje me ofrimin e shérbimeve té
transportit t€ nevojshém pér kryerjen e aktiviteteve né bazé té reciprocitetit, dhe duke marré
parasysh mundésité e saj kundrejt kostos ose pa kosto.

11. Trajnimi dhe edukimi do té béhen né pérputhje me legjislacionin e Palés Pritése. Studenti
vizitues dhe personeli vizitues, té cilét nuk jané né gjendje té ndjekin trajnimin dhe arsimin, pér
shkak té mosarritjeve akademike, mungesés sé disiplinés, problemeve mjekésore etj., shkarkohen
nga institucionet e trajnimit dhe arsimit, né pérputhje me procedurat pérkatése té pércaktuara né
legjislacionin e Palés Pritése.

Neni 13
Shérbimet shéndetésore

1. Personeli vizitues dhe studentét vizitues do té jené né gjendje t€ miré shéndetésore pér té
kryer ¢do aktivitet sipas késaj Marréveshjeje. Pala pritése mund té kérkojé njé raport mjekésor qé
vérteton se ata jané né gjendje té miré shéndetésore.

2. Shpenzimet e shérbimeve té ekzaminimit dhe té trajtimit té studentéve té ftuar do té
mbulohen sipas legjislacionit kombétar té Palés Pritése. Pala Pritése do t€ mbulojé primet e
sigurimit shéndetésor ose shpenzimet shéndetésore té studentéve vizitues.

3. Pala Pritése do té ofrojé falas shérbimet e urgjencés mjekésore dhe shérbimet urgjente té
kujdesit dentar té personelit té ftuar dhe té vartésve té tyre. Shpenzimet e ekzaminimit dhe té
trajtimit mjekésor, me pérjashtim té shérbimeve mjekésore urgjente dhe kujdesit urgjent dentar té
personelit t€ ftuar dhe vartésve té tyre, do t€ mbulohen nga njé sigurim shéndetésor qé do té
blihet sipas legjislacionit kombétar té Palés Pritése.

4. Pala Pritése mund té sigurojé pa pagesé ose né kémbim té pagesés primet e sigurimit ose té
gjitha kostot e shérbimit té trajtimit té personelit té ftuar dhe vartésve té tyre. Nése Pala Pritése
vendos t1 sigurojé ato né kémbim té pagesés, primet e sigurimit ose té gjitha kostot e shérbimit té
trajtimit t€ personelit vizitues dhe vartésve té tyre do t€é mbulohen nga Pala dérguese ose
personeli i ftuar.

Neni 14
Céshtjet financiare

1. Pala Dérguese do té jeté pérgjegiése pér pagén/dietat, akomodimin, ushqimin, transportin
dhe t€ drejtat e tjera financiare té personelit vizitues dhe studentéve vizitues té caktuar pér té
kryer aktivitetet e bashképunimit sipas késaj Marréveshjeje.

2. Megjithaté, nése kérkohet nga Pala Dérguese, Pala Pritése do té vendosé nése ¢éshtjet e
méposhtme do t€ pérmbushen apo jo, si dhe do té vendosé kushtet e pérmbushjes sé tyre pér
personelin vizitues dhe studentét vizitues té caktuar pér géllime trajnimi dhe edukimi.

a) Pér personelin vizitues:



1) Transportin brenda vendit dhe ndérkombétar (procedurat dhe parimet pércaktohen nga
Pala Pritése: dy heré nga Turqia né Shqipéri dhe dy heré nga Shqipéria né Turqi, gjaté periudhés
s€ arsimimit);

2) Paga mujore (kushtet dhe shumat e oficerit dhe nénoficeréve pjesémarrés né kurs do té
pércaktohen né pérputhje me gradat e tyre, ndérsa kushtet dhe shumat e personelit civil do té
pércaktohen nga Pala Pritése né pérputhje me statusin e tyre);

3) Kostot e trajnimit dhe arsimit (me kosto, me kosto té reduktuar ose pa pagesé);

4) Veshja (detajet do té pércaktohen nga Pala Pritése);

5) Pagesa e punés me turne pér mjekét prités té trajnimit t€ posagém;

6) Konviktet (né njé vendndodhje ushtarake qé do té pércaktohet nga Pala Pritése);

7) Qiradhénia (né njé vendndodhje ushtarake qé do té pércaktohet nga Pala Pritése);

b) Pér studentét vizitues:

1) Transportin brenda vendit dhe ndérkombétar (procedurat dhe parimet pércaktohen nga
Pala Pritése: dy heré nga Turqia né Shqipéri dhe dy heré nga Shqipéria né Turqi, gjaté periudhés
s€ arsimimit);

2) Ushqgimin;

3) Akomodimin (né shtépité ose ambientet e pritjes té pércaktuara nga Pala Pritése);

4) Dieta ditore (kushtet dhe shuma pércaktohen nga Pala Pritése);

5) Kostot e trajnimit dhe té arsimimit (me kosto, me kosto té reduktuar ose pa pagesé€);

6) Veshja (detajet do té pércaktohen nga Pala Pritése);

7) Pagat e paguara pér studentét e vitit té 6-t€ t€ Fakultetit t€¢ Mjekésisé gjaté trajnimit té
praktikés.

3. Kurset e gjuhés turke qé do té ofrohen né Republikén e Turqisé (pérfshiré klasat pérgatitore
té gjuhés gjaté arsimimit akademik) dhe kurset e gjuhés shqipe qé do té ofrohen né Republikén e
Shqipérisé, do té jené pa pagesé. Trajnimet qé kérkojné kosto té larté (si trajnimi i fluturimit,
trajnimi i zhytésve, trajnimi pér hedhjen e liré nga kulla etj.) mund té ofrohen me ¢mim té ploté.

4. Studentét vizitues dhe personeli vizitues do té shlyejné borxhet e tyre dhe té familjaréve té
tyre para largimit pérfundimtar nga Pala Pritése. Né rast té njé térheqjeje urgjente, borxhet e
personelit vizitues dhe té familjaréve té tyre, si dhe té studentéve vizitues do té paguhen nga Pala
Dérguese, sipas dokumentit qé do té léshohet nga Pala Pritése, ku specifikohet shuma e
shpenzimeve té miratuara nga autoriteti pérkatés.

5. Shpenzimet e trajnimit dhe arsimit do t€ paguhen né dollaré amerikané nga Pala Dérguese
né llogariné bankare té pércaktuar nga autoriteti kompetent i Palés Pritése brenda 60
(gjashtédhjeté) ditéve nga marrja e dokumentit qé specifikon shumén e shpenzimeve té miratuar
nga autoriteti pérkatés né fund té ¢do periudhe trajnimi dhe arsimimi (shpenzimet e trajnimit njé
mujor ose me periudhé kohore mé té shkurtér do t€ paguhen me para né dor€).

0. Personeli vizitues dhe familjarét e tyre si dhe studentét vizitues do t’'u nénshtrohen ligjeve
tatimore né fuqi né Palén Pritése gjaté hyrjes, géndrimit dhe largimit té tyre.

Neni 15
Procedurat doganore dhe té pasaportés

1. Personeli vizitues dhe familjarét e tyre si dhe studentét vizitues do t'u nénshtrohen
rregulloreve t€ Palés Pritése, né lidhje me géndrimin dhe udhétimin e shtetasve té huaj né
territorin e Palés Pritése.

2. Personeli vizitues dhe familjarét e tyre si dhe studentét vizitues do t’'u nénshtrohen
rregulloreve doganore dhe té pasaportés té Palés Pritése gjaté hyrjes dhe daljes sé tyre nga vendi i
saj. Megjithaté, Pala Pritése do t€ sigurojé té gjitha lehtésité e mundshme administrative brenda
kuadrit té legjislacionit té saj.
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Neni 16
Angazhimet e paléve qé rrjedhin nga marréveshje té tjera ndérkombétare

Dispozitat e késaj Marréveshjeje nuk do té cenojné té drejtat dhe angazhimet e Paléve qé
rrjedhin nga marréveshje té tjera ndérkombétare dhe nuk do té pérdoren kundér interesave,
sigurisé dhe integritetit territorial t€ Shteteve té tjera.

Neni 17
Zgjidhja e mosmarréveshjeve

1. Cdo mosmarréveshje qé lind nga zbatimi ose interpretimi i késaj Marréveshjeje do té
zgjidhet me konsultime dhe negociata ndérmjet Paléve né nivelin mé té ulét t&¢ mundshém dhe
nuk do t’i referohet asnjé gjykate kombétare ose ndérkombétare ose pale té treté pér zgjidhje.

2. Nése mosmarréveshja nuk zgjidhet brenda 60 (gjashtédhjeté) ditéve nga data e késaj
mosmarréveshje, Palét do té fillojné negociatat brenda 30 (tridhjeté) ditéve. Nése nuk arrihet
asnjé zgjidhje brenda 60 (gjashtédhjeté) ditéve né vijim, Palét mund ta ndérpresin kété
Marréveshje né pérputhje me procedurén e specifikuar né nenin 19.

Neni 18
Ndryshime dhe rishikimi

Secila Palé mund té propozojé ndryshimin ose rishikimin e késaj Marréveshjeje pérmes
kanaleve diplomatike, nése e ¢gmon té nevojshme. Negociatat do té fillojné brenda 30 (tridhjeté)
ditéve nga data e marrjes sé propozimit me shkrim. Nése nuk arrihet asnjé rezultat brenda 60
(gjashtédhjeté) ditéve, Palét mund ta ndérpresin kété Marréveshje né pérputhje me procedurén e
specifikuar né nenin 19. Ndryshimet ose rishikimet me shkrim té dakordésuara do té hyjné né
fugi né pérputhje me procedurat e pércaktuara né nenin 20 qé rregullon hyrjen né fuqi té késaj
Marréveshjeje.

Neni 19
Kohézgjatja dhe ndérprerja

1. Kjo Marréveshje do té mbetet né fuqi pér njé periudhé 5-vjecare (pesévijecare).

2. Nése njéra nga Palét nuk njofton Palén tjetér me shkrim népérmjet kanaleve diplomatike
mbi synimin e saj pér ta ndérpreré até, kjo Marréveshje do té zgjatet automatikisht pér periudha
té njépasnjéshme prej 1 (njé) viti.

3. Secila palé mund ta njoftojé palén tjetér pér synimin e saj pér t€ ndérpreré Marréveshjen me
shkrim népérmjet kanaleve diplomatike né ¢do kohé. Njoftimet pér ndérprerjen e Marréveshjes
do té€ hyjné né fuqi 90 (néntédhjeté) dité pas dhénies sé njoftimit.

4. Ndérprerja e késaj Marréveshjeje nuk do té ndikojé né programet dhe aktivitetet né
vazhdim.

5. Me hyrjen né fuqi té késaj Marréveshjeje do té ndérpritet “Marréveshja e Bashképunimit né
Fushat Ushtarake t€ Stérvitjes, Teknikés dhe Shkencés ndérmjet Qeverisé sé Republikés sé
Turqisé dhe Qeverisé sé Republikés sé Shqipérisé”, e nénshkruar mé 29 korrik 1992. Né kété rast,
referencat e Marréveshjes sé ndérpreré do té konsiderohen se jané béré né kété Marréveshje dhe
¢do Marréveshje tjetér e béré né bazé t€ Marréveshjes sé pérfunduar do té mbetet né fuqi.
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Neni 20
Ratifikimi dhe hyrja ne fuqi

Kjo Marréveshje do t€ hyjé né fuqi né datén e marrjes sé njoftimit té fundit me shkrim me té
cilin Palét njoftojné njéra-tjetrén népérmjet kanaleve diplomatike pér pérfundimin e procedurave
té tyre t€ brendshme ligjore qé nevojiten pér hyrjen né fuqi té€ Marréveshjes.

Neni 21
Teksti dhe nénshkrimi

Kjo Marréveshje éshté lidhur né Ankara, mé 20.2.2024, né dy kopje origjinale: né gjuhét turke,
shqipe dhe angleze, ku té gjitha tekstet jané njélloj autentike. Né rast divergjence né interpretim,
teksti né gjuhén angleze do té keté pérparési.

Né emér t& Késhillit t&¢ Ministrave t€ Republikés sé& N¢é emér té qeverisé sé Republikés sé Turqisé
Shqipérisé
Niko Peleshi Yagar Giiler
MINISTER I MBROJTJES MINISTER I MBROJTJES KOMBETARE
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